Apokrif iratok: Jakab protoevangéliuma

Méaria szlletése és annak 6zményei

l. 1. A tizenkét torzs torténeteében olvassuk, hogy @azdag Joachim kétszeres aldozatot készult bemutatn
az Urnak, mert a kdvetkézépp gondolkodott magaban:

- A tobblet az egész népé lesz , az engdsatdbzat pedig az Uristen&jrieim bocsanatara.

. 2. Elérkezett az Ur nagy tinnepe, Izrael fiai késkilttemutatni aldozatukat, Joachimnak azonban utjat
alltak:

- Nincs jogod, hogy et&ént mutasd be aldozatodat — figyelmeztette Rupkiszen nem nemzettél sarjat
Izraelnek!

I. 3. Joachim felettébb elszomorodott; ment is mindjdogy megvizsgalja a tizenkét zsido torzs lajstroma
mikdzben magaban igy beszélt:

- Atnézem a tizenkét zsido térzs lajstromat, vajarvagyok-e az egyetlen, aki nem nemzett sarjaelzek.
Es az atvizsgalas soran azt talalta, hogy az igaattegyike tamasztott Izraelnek sarjakat. Eszétmtjaz
6satya, Abraham is, hogy azt k&&regkordban ajdndékozta meg fiaval, Izsékkal, detéh.l. 4. Joachim
tehat igen szomorkodott, nem is kerllt a felesegmeselé, hanem bevette magéat a pusztasagbariott ve
séatrat, hogy negyven nap és negyven €jjel bojtoljon

- Nem tdvozom innen, sem ételért, sem italért —dteomagaban -, mig az én Uram és Istenem ram nem
tekint. Az imadsag lesz ételem és italom.

II. 1. Felesége, Anna, ké# banatan bankodott, két keservét keseregte:

- Keserves lesz az 6zvegységem, keserves adségleim!

Il. 2. Elérkezett az Ur nagy uinnepe. Akkor szolgaloladyalit, igy szolt hozza:

- Meddig gyotdd még a lelkedet? Lam, elérkezett az Ur nagy Uinnegra szabad sirankoznod. Inkabb
vedd ezt a fejkdt, melyet a munkavez&té ajandékozott nekem: én amugysem kéthetem felgedva

szolgaldlanyod vagyok, a fejkiit pedig kiralyi jel van.

Il. 3. — Hagyj engem békén — tiltakozott Anna. — Nem magaatt sirankozom: az Uristen gy6tort meg
ennyire... Csak nem egy gazember adta neked a &pkArzért jottél, hogy vétkedben cinkosodda tegyél?

- Mi rosszabbat kivanhatnék rad azert, hogy neradsg nekem szot?! — feleselt vele a szolgalolargit.J
— Az Uristen amugy is elzarta a méhedet, hogy r&dsson gyuimdlcsot I1zraelnek!

II. 4. Anna nagyon elszomorodott, de azért levetettezyygjat, fejet mosott, menyegzuhgjat olttte
magara, aztan kilenc ora tajban lement a kertjétars. Végul egy babérfént elébe, az alatt letelepedett,
s kis pihenés utan igy kezdett fohaszkodni a Mihdérhoz:

- Atyaim Istene, aldj meg engem és hallgasd meg&i@gsemet, ahogyan megaldottsdnyankat, Sarat,
hiszen fidval ajandékoztad meg, Izsakkal!

ll. 1. Es Anna az égre szegezte tekintetét. De mikobérkén egyszerre madarfészket pillantott meg,
magaban kesémpanaszra fakadt:



- O jaj, ugyan ki nemzett engem, ugyan milyen amgtaimozott a vilagra? Gyalazatnak szilettem, annak
tekintenek Izrael fiai! Ocsarlas és gany lett aztélyrészem, elkergettek az én Uram és Istenem
templomabdl...1ll. 2. O jaj, hova tartozom én? Nem tartozom az égi neddabzé, mert az ég madarai is
termékenyek étted. Uram... O jaj, hova tartozom én? Nem tartozarokialan haziallatok kdzé sem, mert
az oktalan allatok szintén termékenyedtteld, Uram... O jaj, hova tartozom én? Nem tartozoéy ia
széarazfold vadjai kozé sem, mert a szarazfold VadéiLigyancsak termékenyelged, Uram.. lll. 3. O

jaj, hova tartozom én? Nem tartozom ehhez a foldiedz itt, mert ez a fold szabottlmen meghozza a
maga gyumolcseit és magasztal Téged, Uram...!

IV. 1. EKkor elébe allt az Ur angyala.

- Anna, Anna — hangzott a sz6zat -, az Uristen mkggitta kérésedet. Foganni fogsz és sziilni, szegys
te sarjadrol beszél majd az egész foldkerekség!

- Ugy igaz, ahogyan él az Ur, az Isten — fogadkoXaha -, sziiliek akar fiat, akar leanyt, aldozgéindékul
viszem az én Uram és Istenem elél(Aszolgalatara lesz a gyermek élete legiéumpjaig!

IV. 2. Egyszer csak két hindvérkezett:
- Nézd csak — figyelmeztették -, férjed, Joachim gekedben a nyajaival!
Kozben ugyanis az Ur angyala leszallt Joachimhoz.

- Joachim, Joachim — mondta neki -, az Uristen raligfitta a kérésedet. Térj haza innen. ime felekége
Anna, a méhében fogant.

IV. 3. Joachim tehét tistént hazatért, 6sszehivta aqpagzs meghagyta nekik:
- Hozzatok ide nekem tiz baranyt, csupa hibatlamaleulatlan joszagot. Ezt a tiz baranyt szanom az
Uristennek. Es hozzatok nekem tizenkét gyenge hagut is, mert ez a tizenkét borju lesz a papaké é

véneké, azonkivil még szaz kecskét — ezt a sz&kédekapja majd a nép apraja-nagyja!

IV. 4. igy hat Joachim érkében volt a nyajaival. Anna kiallt a kapuba, s myh@hegpillantotta a nyéajaival
kdzeled Joachimot, nyomban odaszaladt hozza, s a nyalsiinaaszkodva Ujsagolta:

- Most mar tudom, hogy az Uristen gazdagon megélMirt Iam, az 6zvegy nem 6zvegy tobbé, lam, a
medd asszony méhében fogant!

Joachim az etsnap megpihent otthonaban. 1. Masnap azonban mar vitte is ajandékait.

- Talan irgalmas lesz hozzam az Ur — mondogattaaiven — Akkor Ugy intézi, hogy a pap homlokpartaja
lathatéva valjék szamomra.

Joachim tehat bemutatta aldozatat, s szemét mirgladibmlokpartara szégezte, mig a pap fel nenttiépe
az Ur oltarahoz. Nem latta a partan, hogpds volna.

- Most mar tudom — érvendezett Joachim -, hogy mirdalmas hozzam, mert mindefitdmet
megbocsajtotta!

Es megigazultan tavozott a templombdl, hogy hajatér
V. 2. Anna hdénapjainak szama pedig betelt; korilbeltihdmap mulva, a hetedikben megszuilt.

- Fit vagy leany? — kérdezte a babatol.



- Leany — vélaszolt a baba.
Mire Anna ujjongva kialtotta:
- Felmagasztositotta lelkemet ez a mai nap!

Es lefektette az Gjszilottet. Mikor aztan a napadasa betelt, Anna lemosta magéardl tisztatalansgyat
mellét nyUjtotta a csecsémek, akit Marianak nevezett el.

Maria a Templomban

VI. 1. A kisleany naprol napra névekedett. Hat hbnapeoahan anyja letette a foldre, hogy probat tegyen,
vajon megdll-e a laban. A kis Maria pedig hat lép@egve tért meg anyja dlekarjaiba. Anna felkaptét
és kijelentette:

- Ahogyan igaz, hogy €l az én Uram és Istenemnégy jarsz te sem ezen a f6ldon mindaddig, migrel ne
viszlek az Ur templomébal!

De a halészobajat is valosdgos szentéllyé alakiédits meg nem engedte, hogy Maria testét valamily
k6zbnséges vagy tisztatalan étek jarja at, metiégeg a zsidok leanyait hivta, csupa séegen sziizet,

azok szorakoztattak/l. 2. igy jott el a leanyka etssziiletésnapja. Joachim nagy fogadast adott, amire
meghivta adpapokat, a papokat és az irastudokat, a véneketaés egész népét. Mikor bemutatta Mariat a
papoknakpk a kdvetke# szavakkal mondtak aldast ra:

- Atyaink Istene, aldd meg ezt a gyermeket, addyloneve emlékezetes legyen 6rokké, minden neéwets
elott!

A nép razugta:
- Ugy legyen, amen.
Aztan a Bpapoknak mutattak be a kisleanyt, akik szintén haegiék, a kovetkez szavakkal:

- Magassagok Ura, tekints erre a gyermekre, aldgidha legeslegnagyobb aldassal, olyannal, ami mar nem
fokozhato!

VI. 3. Anna most felkapta Mariat, halészobaja szentélg&bmellét nyUjtotta neki, s kozben himnuszt
zengett az Uristenhez:

- Himnuszt zengek az én Uramhoz és Istenemhez teléntetét ram forditotta és megszabaditott engem
ellenségeim gunykacajatol, mert megadta méhemnék airam és Istenem azt a gyimolcsot, mely
igazsagossagabol fakad, s amely egy ugyan, desaine et mégis sokkal ér fel... Ki fogja hiriil vinni
Ruben fiainak, hogy Anna szoptat? Halljatok csaltljatok, 1zrael tizenkét torzse: Anna szoptat!

Azzal lefektette Mériat haldszobaja szentélyébéngkt és ott siirgott-forgott a vendégek kdzottk aki
lakoma végeztével vidaman indultak haza, &ive 1zrael IstenéW/Il. 1. A gyermek fol6tt pedig honap
mult hénap utan: lassan kétéves lett.

- Vigyiik 6t az Ur temploméaba — javasolta akkor Joachim. jeSsiik igéretiinket, melyet sziiletésekor
tettiink, hogy a Mindenhaté valami bajt ne kuldjénk, ajAndékunkat vissza ne utasitsal

- Varjunk, mig hdroméves nem lesz — vetette ellanad — Hogy ne fliggjon annyira apjatél vagy anyjato

- Varjunk — egyezett bele Joachim.



VIl. 2. Mikor aztan a gyermek haroméves lett, Joachimtéibata magét:

- Hivjuk a zsidok szeptelen leanyait, mindegyik fogjon mécsest és tartagasra, s lobogva egjenek a
mécsesek, nehogy hétat forditson a leany, nehegyatlzzét a szive, el az Ur templomatol!

igy is cselekedtek, mignem felértek az Ur temploozaldtt a pap fogadta Mariat, csékkal és aldo
kdszontéssel:

- Felmagasztalta az Uristen a te nevedet minderzeeék eitt, és az idk teliességében altalad fogja Izrael
fiai elé tarni a megvaltast!

VII. 3. Azzal leilltette volna az oltar harmadik léfjése. Az Uristen azonban kiarasztotta kegyelmét
Mariara, aki kis labaival nyomban tancra perdidisHzrael egész haza a szivébe zértdlll. 1. Szilei
tehat elindultak hazafelé, s kozben csodalatthbésval eltelten diggtették a Mindenhato Istent, hogy
leanyuk nem menekilt vissza hozzajuk. Méaria pedengll a templomban élt, mint galamb a fészkén,
eledelét egy angyal kezéltkapta.VIll. 2. Mikor tizenkét éves lett, a papok tanacsot taatott

- ime, Méria, tizenkét éves lett az Ur templomabadprengtek. — Mitédk legyiink vele, hogy be ne
szennyezze a mi Urunk és Isteniink szentélyét?

Végul ezt mondtak aspapnak:

- Tiszted amUgy is az Ur oltarahoz allit, menj tés imadkozz Mariaért, s amit majd kinyilatkoriaked
az Uristen, azt fogjuk cselekedni.

VIII. 3. A fépap tehat feldltotte a tizenkét cséwmgl Ekesitett palastot, €s bement a szentek shentjégy
imadkozzék a lednyért. S lam, elébe allt az Ur alagy

- Zakarias, Zakarias — szdlitotta meg -, menj Kisl gyilésbe a nép 6zvegy férfiait. Mindegyiklk hozzon
magaval botot, s amelyikiknek az Uristen jelet mianak legyen felesége a leany!

Tustént Gtnak indultak a hirdedt, bejartak koros-koril egész Judeat, felharsattrazarsonéja: s ime,
egyhamar 6sszesereglettek az 6zvegyek niadL. Jozsef szintén félredobta az acsfejszéjét, és maga
eljott otthonrdl a g§lésbe. Mikor mér egyiitt voltak, bottal a kézbenjaddtak a bpap elé. A dpap elvette
tolik a botokat, aztan bement a templomba imadkdzidja végeztével Ujra fogta a botokat, kiment, kine
kinek visszaadta a magéét — jel egyiken sem vattljdra J6zsef vette at a botjat, s Idm: a botladdmb
réppent fel, és Jozsef fejére szallt. Ekkor megazéltpap:

- Jozsef, Jozsef, neked jutott osztalyrészill, lmyr sziizét magadhoz vegyed, neked, hogy a gondjat
viseld!

IX. 2. De Jozsef vonakodott:

- Fiaim vannak, 6reg vagyok magam is, ez meg flataly! Még majd nevetség targya leszek Izrael fiai
elott...!

- Jozsef — intette @pap -, féld a te Uradat és Istenedet, emlékezz osiakett az Ur Datannal, Abironnal
és Koréval, hogy nyilt meg alattuk a fold, és hagggelte el mindannyiukat, mert szembeszegulteleMel
Vigyazz, Jozsef, nehogy most nalad, a te hazad téjénjen meg ugyanez!

IX. 3. Jozsefet megddbbentették a szavak. Atvette tegrgl, hogy a gondjat majdviselje, s kézben ezt
mondta neki:

- Maria, magamhoz vettelek az Ur templomabol. Egygebtthagylak téged a hazamban. Nekem nehany
épitkezésen van dolgom oda megyek, de nemsokéaéehalz hozzad. Addig az driz majd!



Maria, az Ur valasztottja és a szetelen fogantatas

X. 1. A papok tanacsot tartottak.

- Készittessiink fiiggonyt az Ur temploma szamaratarbztak el. Es @pap kiadta a parancsot:

- Hivjatok hozzam szefilelen leanyokat David torzsélb

A templomszolgak szétszéledtek, hogy ilyen leanykkeessenek: fel is kutattak kozuluk hetetspepnak
azonban eszebe jutott, hogy a kis Maria David &ixds/alo, s szintén szefielen az Ur €itt. Igy a szolgak
elmentek, ést is odavezettékx. 2. Aztan mindannyiukat bevitték az Ur templomaba,l @ipap kiadta

nekik az utasitast:

- Huzzatok sorsot egymas kozott, melyiktek fonjaemny- €s az azbesztfonalat, melyiktek a leng)yareet,
a kék, a skarlatvoros és a mélybibor éttin

Méaridnak a sorshizas a skarlatvordst és a méljilitatta; fogta hat az anyagot és hazament. (Akko
tortént ez, amikor Zakarias megnémult, és tisztéd@muel helyettesitette, mig csak Zakarias hanggaa
nem tért.) Maris hozzalatott a fonashoz: a skaildissel kezdtexl. 1. Egyszer — éppen fogta a korsat,
kiment a hazbdl, hogy vizet meritsen — egy hangpgkn kdszontétte:

- Udvoz légy, kegyelemmel teljes! Az Ur veled vafdott vagy te az asszonyok kozott!

Méria korlInézett, jobbra is, balra is, honnangdmang, aztdn minden izében reszketve ment vissza
szobajaba. Letette a korsotjtte a melybibor anyagot, és Ujra a székére @fly la bibort is megfonja.
X1.2. Es lam, egyszer csak elébeallt az Ur angyala.

- Ne félj, Maria — batoritotta -, mert kegyelmdattil a mindenség Uradt: foganni fogsz ap) lgéjésl!
Az angyali sz6 hallatdra Maria zavarba esett:

- En? — kérdezte. — Foganni fogok az Urtdl, &zigtent|...? Ahogyan a tobbi asszony a sziilésig eljut?!

Xl. 3. De az sbtte allo angyal felvilagositotta:

- Nem ugy, Maria. Isten ereje arnyékol be majdnsseulottedet tehat a Magassagos fianak fogjaki hiv
Add neki a ‘Jézus’ nevet, mdntlesz az, aki népét megvaltjéreits!!

Es Maria engedelmesen mondta:
- Szolgalélanya vagyok az Urnak: ime, itt allokted. Legyen nekem a te szavaid szerint.

XIl. 1. Mikor aztan Maria kész lett mind a vorés, mindiladoszirii fonallal, elvitte a papnak. A pap atvette
tole, és aldast mondott ra:

- Méria, felmagasztalta a te nevedet az Uristedbfilleszel a féld minden nemzetséggttel
XIl. 2. Mariat boldogga tették szavai; igy ment el und@ka@néhez, Erzsébethez, s kopogtatott az ajton.
Erzsébet a kopogtatasra eldobta a skarlatszinlébtelb orsot, odaszaladt az ajtéhoz, kinyitotta neki, és

aldo szavakkal kdszontotte:

- Hat lehetséges ez? Az én Uram anyja latogatzddm...?! Mert laAm, méhemben tancra perdilt a magzat,
€s megaldott téged!



Maria azonban elfelejtkezett arrdl a szent titokndélyet Gabriel angyal a tudoméaséara hozott. Ae égr
szegezte tekintetét, Ugy rebegte:

- Ugyan ki vagyok én, hogy ime, a fold 6sszes asszidlyen dicséretekkel halmoznak el?!

XIl. 3. Harom honapig iéz6tt Erzsebetnél, kozben naprél napra gombolydbtsa; ezért aztan
félelmében hazament, s tobbé nem mutatkozott |fieadlott. Eppen tizenhat éves volt, mikor ez a szent
titok beteljesult rajtaXlll. 1. Hatodik honapjaba lépett mar, mikor épitkezébeigyszer csak megerkezett
Jozsef. Mihelyt belépett a hazba, tistént észeMetigy Maria terhes. Es Jozsef verte a fejétddtee
magat a foldre, s a zsdksztveten jajgatott és geser

- Milyen arccal nézzek most az Uristenre? Hogyafidkozzam ezért a leanyért? Hiszetizen vettem &bt
az Uristen templomabol, de neirkodtem jol felette... Ki az, aki orvul ellenemret®Ki kovette el
hazamban ezt a gazsagot? Ki rabolt@leht, ki becstelenitette még...?! Csak nem Adam torténete
ismétbdik rajtam? Adammal az ima Orajadban tortént ajbitia kigyo, egyedul talalta Evéat, alnokul
félrevezette és megrontotta — velem is igy esett...

XIl. 2. Jozsef felkaszalodott a zsakszovketbehivta Mariat és felésségre vonta:

- Te, akit Isten vett a gondjaiba, mit tettél? Etikeztél a te Uradrdl és Istenéldr.? Miért alacsonyitottad
le a lelkedet, noha a szentek szentjében nevelkedtda eledeledet egy angyaltdl kaptad?

XIll. 3. Maria kesel kdnnyekre fakadt, Ugy bizonygatta:

- En tiszta vagyok, és férfit nem ismerek!

- Akkor hat honnan van a hasadban ez a magzatiyatta Jozsef.

- Olyan igaz, mint ahogy az én Uram és Istenemféjadkozott Maria -, nem tudom, honnan kerdlt krelé
XIV. 1. Jézsef nagyon megijedt. Nem zaklatta tovabb Mé& &gtk magaban latolgatta, mit tegyen vele.

- Ha hallgatok a vétkéf — toprengett -, még majd megvadolnak, hogy labd@bstam az Ur torvényét. Ha
viszont kinyilvanitom lzrael fiai ékt, milyen &llapotban van...? Meglehet, egy angyajna#at hordozza, s
félek, akkor meg az lesz a vad ellenem, hogy aratért szolgaltattam ki a halélos itéletnek... Mgyek
hét vele...? Felinés nélkul fogokde elvalni!

igy esteledett raxIV. 2. Es ime, almaban megjelent neki az Ur angyala:

- A leany miatt ne aggddj — nyugtatta meg. A magzetlyet hordoz, a Szentlelékvald! Maria filt fog
szulni neked, s te Jézusnak nevezed majd el,nledz az, aki népét megvaltjéreitol!

Almabol felserkenve Jozsef didtette Izrael Istenét, aki ilyen kegyelemben réietis; és ettl fogva félo
gonddal vigyazott MariarXV. 1. Egy alkalommal betért hozza az irastud6é Annas.

- Jozsef — kérdezte -, miért nem jelentél meg azejdvetelinkon?
- Faraszto volt az utam — valaszolta Jozsef-, sizrelpot pihenéssel toltéttem.

Annas ekkor megfordult, és észrevette, hogy Mateitben vanXV.2. Alig lIépett ki a hdzbdl, mar sietett is
a paphoz a hirrel:

- ime, Jozsef, akiért kezességet vallaltal, stlyosgett a torvény ellen!

- De hat mi tortént? — kérdeztedgpép.



- Annak idején atvett egy sziizet az Ur templomébdlagyarazta Annas. — Es ezt a sziizet Jozsef
bemocskolta, titkon élt vele hdzaséletet, és nextahoyilvanossagra Izrael fiaic!

- Jozsef tette volna ezt? — dobbent megpag.
- Kildd el a templomszolgakat -6skddott Annas -, akkor megbizonyosodhatszsgfebgy a leany terhes!

A templomszolgék tehat elmentek, ugy talaltdk aygdahogyan Annas mondta; ezért nyomban a
templomhoz kisértélt, hogy torvény elé allitsak.

XV. 3. Méria — kérdezte a&pap -, miért tetted ezt? Miért alacsonyitottad lelikedet? Elfeledkeztél a te
Uradrdl és Istenedl, noha a szentek-szentjében nevelkedtél, nohaleléet egy angyaltdl kaptad...?! Te,
aki hallgattad az angyalok himnuszait, aki tAnd¢@léttiik, hogyan vetemedhettél ilyesmire?!

Méria keseii konnyekre fakadt, Ugy bizonygatta:

- Amilyen igaz, hogy él az Ur, az Isten, Ugy vaggoktisztaDelstte és férfit nem ismerek!

XV. 4. A fépap most Jozsefhez fordult:

- Miért tetted ezt?

De Jozsef is tagadott:

- Amilyen igaz, hogy él az én Uram és Istenemzéb &elkentje és a® igazsaganak Tandja, Ugy vagyok
én tiszta! Sohasem érintettem ezt a leanyt!

- Ne tégy hamis tandségot — intettédpdp -, hanem mondd meg az igazat! Eltitkoltad, Hu@gaséletet élsz
vele, nem hoztad tudomasara Izrael fiainak! Nertottaj fejet az Ur mindenhaté kezéte) hogy aldott
legyen a te magzatoaVI. 1. S mert erre Jozsef elnémult,égép folytatta: — Add vissza a leanyt, akit az
Ur templomabdl vettél at!

S bér Jozsef szemét elboritottak a kdnnyek <...8payf igy hatarozott réluk:

- Most megitatlak benneteket az Ur probajanak etékkor majd a ti szemetekben is nyilvanvalo lesz
hogy hin6sok vagytok!

XVI. 2. Azzal a Bpap nyomban vizet vett, megitatta vele Jozsefdtikiddte a pusztasagba — Jozsef
azonban épen és sértetlendl tért vissza. Megdd#anyt is, szintén kikuldte a pusztasagba — axpk
szintén épen és sértetlendl érkezett vissza. Agzeg&p csak amult, hogy semmifélsmmem nyilvanult
meg bennik, aspap pedig kijelentette:

XVI. 3. — Ha az Uristen nem nyilvanitottidsnek, én sem itéllek el benneteket!

Es mindketsjiiket elbocsajtotta. Jozsef maga mellé vette Manidzatért otthonaba, talarado drommel
dicsvitve Izrael Istenét.

Jézus sziletése

XVII. 1. Akkortdjt Augustus csaszar rendeletet adott kiyhinjdk 6ssze a judeai Betlehem lakosait. J6zsef
topren@be esett:

- A fiaimat még csak 6sszeiratom — de mitéagyek a leannyal? Milyen cimen irassam d§$2éVlint a
feleseégemet? Ezt restellném. Talan mint sajat le@ay? Hiszen Izrael fiai tudjak, hogy nem leanyom...!
Ha az Osszeirasra felvirrad az Ur napja, majd ilvdli azO akarata!



XVII. 2. Felnyergelte a szamarat, Méariat a hatara Ulteggk fia vezette az éllatot, Samuel moégotte ment.
J6 harom mérféldet megtettek mér — egyszer csaedbatrapillantott, és észrevette, hogy Maria arca
gondterhelt.

- Biztosan a terhesség kinozza — vélekedett, dermkié$bb Ujra hatrapillantott, és mosolyogni latta,
faggatni kezdtét: — Mi van veled, Maria? Nézem az arcodat: hol ohaxgsz, hol gondterhelt vagy!

- Csak azert, Jozsef — valaszolta Maria -, merhkéet latok lelki szemeimmel, az egyik sir ésghjg
masik meg boldog és 6nfeledten orul.

Az ut felénél jartakXVIl. 3. mikor Maria megszolalt:

- Jozsef, vegyél le a szamarr6l. Surget itt benaagypermek: vilagra szeretne jonni.
Jozsef levette 6t, de tanacstalan volt:

- Hova vigyelek? Hol talalok védett helyet, hogyilbess? A vidék lakatlan...!

XVIII. 1. Csak egy barlangot talalt arrafelé, oda vitteNatiat, mellette hagyta a fiait, 6 maga pedig
elindult, hogy zsidé babat keressen Betlehem kdkéryé

XVIII. 2. En, Jozsef, mentem és mégsem mentem, néztemdgbaitra, lattam, hogy mozdulatlan,
furkeésztem a levey, lattam, hogy csodalattal figyel, lattam, hogyegzmadarainak a szarnya sem rebben.
Es néztem le a foldre, lattam a kondért, a melletteets munkasokat, ahogyan keziiket a kondér felé
nyujtjak. De a szajukba vett ételt nem ették, adkohdl kivett falatot nem emelték tovabb, a sz4pl&
lendib kéz nem lendult a szajukig: mindegyikik tekint@reegre szegédott. XVIII. 3. Lattam, hogy
terelik a birkakat, de a birkdk nem mozdulnak;leage felemeli karjat, hogy 6sztokéljket, de karja marad
a magasban; néztem le a foly6 vizére, lattam akiédes, szjuk mar a viztikorhoz ért, mégsem ithakan
egyszeriben minden mozgasba lendilt 0fix. 1. Akkor egy asszonyra esett a tekintetem, aki a téégy
ereszkedett ala.

- Ember — szélitott meg -, hova igyekszel?

- Zsid6 babat keresek — feleltem.

- Tehat zsid6 vagy? — kérdezte.

- Igen — hagytam helyben.

- Es ki az a 6, aki a barlangban sziil? — faggatott tovabb.

- A menyasszonyom — mondtam.

- Nem a feleséged? — folytatta a késgaddést.

- O Méria, aki az Ur Templomaban nevelkedett — maggtara. Nekem jutott ugyan osztalyrészil, hogy
feleségul vegyem, de nem a feleségem: a Szentiéfelganta magzatat.

- Igaz lehet ez? — lgdott meg a baba. Jézsef csak ennyit mondott neki:
- Gyere és nézd meg!

Es elindult veleXIX. 2. Hamarosan mar ott alltak a barlang szajanal: kamgot sotét felt arnyékolta be.



- Felmagasztosult a lelkem a mai nhapon — érventlazgiba -, mert szemeim ma csoda dolgot lattak:
megszuletett I1zrael Udvossége!

Ebben a pillanatban a féllvisszahtizddott a barlangikla barlang mélyéh pedig olyan ragyogé
fényesség aradt, hogy szem el nem viselhette. $3atalassan ez a fény is kihunyt, s végul lathatéitéa
Csecser, amint vilagra jott, és elfogadta anyja, Maria léel

- Nagy nap nekem ez a mai — ujjongott fel a bal@ert szemtanuja lehettem ennek a megfoghatatlan
csodanak!

XIX. 3. A baba tavozott a barlangbdl, s mikor 6sszeakeldt 8alé6mé, mindjart eldjsagolta neki:
- Salébmé, Salbme, megfoghatatlan csodarol szanodlte! Sziilt egy sz, pedig stizi volta nem engedné!

- Ahogyan él az én Uram és Istenem, Ugy igazskédott Salomé: — amig ujjammal meg nem tapintom,
amig meg nem vizsgalom a testét, el nem hiszeny, smigen szdlt!

XX. 1. A baba tehat elment Maridhoz, és figyelmeztette:
- Méria, készulj fel, nem akarmilyen préba var rad!

Ennek hallatara Méaria megtette agkdszileteket, Salomé pedig ujjaval tapogatni keadestét. De
Salémé hirtelen feljajdult:

- Atok az én gonoszsagomra és hitetlenségemret Mi&fsértettem az éllstent...?! Lam, a kezemediz
emeészti, mindjart odalesz...!

XX. 2. Es Salémé térdre borulva kdnyorgott a Mindenhatdho

- O atyaim Istene, emlékezz meg rélam, hiszen Admghzséak és Jakob sarja vagyok! Ne szolgéaltass
bennem int peldat Izrael fiainak, engedj engem vissza a spegimhez...! Te vagy a tuddja, Mindenhato
Ur, hogy mindig a Te nevedben istdpoltéket, amiként a fizetséget i$Ed kaptam érte!

XX. 3. Ekkor elébe allt az Ur angyala.

- Salémé, Salémé — szolt hozza -, a vildg Mindelmhlre meghallgatta kérésedet. Nyujtsd kezedet a
gyermek felé és vedd a karodba — Benne leled megs@dgedet és 6romddet!

XX. 4. Salémé érommel eltelve Iépett a Gyermekhez, s ohi&d karjaiba vette, igy beszélt:
- Az Ové lesz hédolatom, mert Vele sziiletett megdkkiralya!

Es Salémé keze nyomban meggyogyul. Mikor aztan gaggitan tavozott a barlangbdl, egyszer csak
hangot hallott:

- Salémé, Salémé, ne hireszteld el a csodat, melyremtandja voltal, mig csak a Gyermek Jeruzs&@emb
nem érkezik!

A magusok jovetele és a betlehemi gyermekgyilkossag

Zakarias halala

XXI. 1. Jozsef javdban kés#idlott, hogy majd Utra kelnek Judeéba, s lam, épprakigy nyugtalansag
tamadt a judeai Betlehemben, mert magusok érkeakakyvaltig ezt kérdezgették:



- Hol van a zsidok kiralya? Léattuk a csillagot kelg azeért jottunk, hogy bemutassuétie hddolatunkat!

XXI. 2. Mikor Herdédes ennek hirét vette, félelem fogta\Nslomban szolgakat kildott ki a magusokeért,
egyszersmind pedig magahoz rendeltépapokat, s faggatora fogbéet a praetoriumban:

- Mi van megirva a Felkeritf? Hol is szlletik? Adpapok felvilagositottak:

- A judeai Betlehemben. igy van megirva.

Herddes elbocsajtottiket, s most mar a magusokat kezdte faggatni:

- Miféle jelét lattatok annak — kérdezte -, hogsaly szilletett?

- Lattunk egy csillagot — magyaraztak a magusdkeltinéen nagy volt, ugy ragyogott fel a tobbi csillag
k6zolt, hogy mindet elhomalyositotta — mas csiltdgtni sem lehetett mellette. Igy tudtuk meg, hogy

Izraelnek kiralya szlletett, s azért is jottinkghdddolatunkat bemutassulbee.

- Akkor hat menjetek és keressétek meg — mondtaddsr-, s ha ratalaltok, adjatok hirtil nekem, hogy
magam is odamehessek és bemutathas<dta bbdolatomat!

XXI. 3. A magusok tavoztakle, s ime, az a csillag, melyet keleten lattakeebitedket a barlanghoz, ott
allapodott meg a Gyermek feje folott. Mikor a magumegpillantottak bent anyjaval, Mariaval, kivétté
tarisznyajukbdl ajandékaikat, aranyat, tomjénthdirXXI. 4. S mert az angyaltol utasitast kaptak, hogy ne
menjenek Judea felé, mas uton tértek visszafdjikre. XXIl. 1. Herddes, aki hamarosan belatta, hogy a
magusok becsaptak, féktelen diihében kiklldte anfieggkit azzal a paranccsal, hogy kétEldfelé
mészaroljak le az 6sszes gyermekatll. 2. A hir, hogy a gyermekeket felkoncoljak, megrénétdlariat:
felkapta hat a kisfiat, bepdlyazta és egy marhi&géi@n, a jaszolba rejtett¥XIl. 3. Erzsébet fllébe szintén
eljutott a hir, hogy a fiat keresik:meg Janost kapta fel, s elindult vele, neki a hegyNézealdott erre is,

arra is, hol bijtathatna el, de nem talalt rejtdjdte Erzsébet kétségbeesetten kialtotta:

- Isten hegyorma, fogadj be engem, anyéat a gyermedké

Jartanyi ereje sem maradt mar, annyira felt; a laegyban tistent meghasadt, es befogadta ot. &hagy
még fényt is bocsajtott be hozza, mert vellk vblUa angyala, és vigyazott rajuk.

XXIIl. 1. Herddes egyre nyomozott Janos utan, s végll Zedteoz is elkildte a szolgait, akik @nevében
az oltar ebtt fogtak vallatora adpapot:

- Hova rejtetted a fiadat?
Zakarias valaszul csak ennyit mondott:
- Az én tisztem Isten szolgalata, mindebnekt azO templomaban téltém. Honnan tudjam, hol a fiam?

XXIIl. 2. A szolgék elmentek, de mikor mindérrészletesen beszamoltak Herddesnek, a kirdlyririge
fakadt ki:

- Még hogy a® fia lesz Izrael joventikiralya...?! Megint elkildte hozza a szolgékat, sliezente altaluk:
- Mondd meg az igazat: hova rejtetted a fiadat?o@utiogy véred fol6tt az én kezemnek hatalma van?
A szolgak elmentek, és atadtak az Uzenxtetll. 3. Zakarias valaszul igy szolt:

- Akkor hal az Ur martirja leszek. Vérem a tied. Dielkemet magahoz veszi a Mindenhato, mert artatl
vért ontasz ki itt, az Ur templomanaketarnokaban!



Es Zakariast csakugyan meggyilkoltak, tgy pirkadatkzrael fiai tehat nem is sejtették, hogy gydkag
aldozata lettXXIV. 1. De a reggeli ima idején, mikor a papok felvonultakarias nem fogadtiket a
szokésos éldassal. A papok megalltak és vartdiogy, majd iméval koszontsék, és egyutt kezdjék
dicgviteni a Magassagos IsteMiXIV. 2. Telt-mult az id, Zakarias csak nem jott: mar mindannyian rosszat
sejtettek. Akkor egyikilk bemerészkedett a szenglglott pillantotta meg vérbefagyott holttestétUaz

oltara mellett. Kézben hang hallatszott:

- Zakariast meggyilkoltak. Es a vére kitérolhetetieidetapad, mig csak el nem jon a bosszuallg!

Ezeknek a szavaknak hallatara a pap megrettenvelbtizissza a szentél§h s kint rendre elbeszélte
tarsainak, mit latott, mit hallotXXIV. 3. Akkor mar a tobbiek is bemerészkedtek, hogy |dssakortént.
A templom tebgerendai feljajdultakjk maguk megszaggatték ruhdikat, gallérjatol az sisg@elyéig.
Zakarias holttestét nem taléltdk ugyan, de medgédd@ vérét — csakhogy az addigtad valtozott.
Megrettenve jottek hat el onnan, kihirdették, h@gkarias gyilkossag aldozata lett, ezt a nép miyileg
torzse tudomasul vette; aztdn harom nap és hamswakg gyaszoltak és sirattak Zakariast.

XXIV. 4. A harmadik nap elteltével a papok tanacskozni tegdit allitsanak Zakarias helyére. Es
valasztasuk Simeonra esett, neki ugyanis a Szekifj@lebre kinyilvanitotta, hogy nem hal meg addig, mig
testi val6jdban nem latja a Felkentet.

A szerd zarszava

XXV. 1. En, Jakab, minekutana ezt a torténetet Jeruzséretabitam, a Herddes halalat kaveavargasok
miatt elvonultam a pusztaba, mig Jeruzsalembenagasok el nem csitulnak. Itt fogom digenia
Mindenhatét, aki megadta nekem a tehetséget ahbgy, torténetemet irasba foglalhassxi§yV. 2. Az Ur
kegyelme legyen minden isterdémberrel, amen.

Maria torténete ez, Jakab elbeszélése.

Békesség megirojanak és olvaséjanak!amonimi



